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Lente-uitjes
De  jonge groene uitjes die je, mét loof, in bosjes kunt kopen bij  
de groenteboer of in de supermarkt, heten in België en Nederland 
‘lente-uitjes’. Dat is een duidelijke naam: ze worden in het voorjaar 
geoogst, voordat de uitjes dik beginnen te worden en uitgroeien 
tot volwassen uien. Je zou dus verwachten dat ze alleen in het 
voorjaar verkrijgbaar zijn. Maar dat klopt niet. En ze heten ook niet 
altijd ‘lente-uitjes’.

In Nederland worden ze ook ‘bosuitjes’ genoemd. Niet omdat 
ze in het bos te vinden zijn, maar omdat ze in bosjes verkocht 
worden. Deze aanduiding is dus gebaseerd op het uiterlijk van de 

groente en niet op de plek of het moment van oogst. Hetzelfde 
geldt voor de Vlaamse benaming pijpajuin: ui met pijpjes, ofwel 
loof. Het loof van die jonge uitjes bestaat immers uit heel smalle, 
holle stengels of pijpjes. Ajuin is dan weer het bekende Vlaamse 
spreektalige woord voor ui – het is overigens ook een stuk ouder. 

Eén aanduiding heb ik nog niet genoemd: in de regio rond 
Antwerpen heet de lente-ui ‘schalulleke’. Doet dat woord een 
belletje rinkelen? Inderdaad: Willy Vandersteen haalde hier zijn 
mosterd voor de oorspronkelijke naam van het popje van zijn 
stripheldin Wiske. 
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Wat zeggen ze waar?
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